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| VAT reg.no.; DE143760200

|

LuK GmbH & Co. K&G LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biinl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

|

Il

Magna PT S p A 2 Nola destinatario / Recelving Nelas atgubcﬂal N
bt . gligvary NO! 0.
V Del CICIamIm 4 ch‘qz B Forlo { Feelght 7 Consegna/ Deliave 36539438
I"70026 MODUGNO BA o eelg naeq W 4 gglta srpe%lzl?ene]
Plentoode 100 O 9 iR e e B o -
j, o CL i( D 12.03.2018
J )Sd? :ﬂ:nlﬁt gthhe: \Ba":f'igi Fattura/involcs
{@5 ‘ev-a' Qp Esprasso/ Vettura propria/ 8 Nr/Na
Express o\-u:a Vehicla ‘
gﬁgé?;ﬂ,'f:‘r VAT =g Incoterms Fos 9 Data/Date
91002566 ITO4886850728 FGA BOHL
11 Ordine dfacqulsto n./Order No, 10 Vsait./ 15 Datlagghmivll 12 Nsrepanof 137el, 14 Nr. destinatare/ 16 Nr, d'orcing/
Your Referance Additional Data Our Department Recelver No. Order No.
650002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Helke Wiirfel
0 23124 Posa lordo/Total Weight
b cede”  Schweitzer GmbH + Co. / ,'z:[gg“’ [d - 2301 4 eﬁg
Autocarro/ Standard
M X o 137,3 kg
of discarico
A eskng 1 x EUROPALLET, 24x6414, 1x 1208 o Mark - Recening Localon
12229945 14248
indiizzo 1
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos, 28 Cod,artdestinatario f 29 Dascriziona/ Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description £ Part No. / Pack 30 Cuantita/ 31 Unith 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis. / Qi /Oy +-
Oty Unit
i0 2500163900 1,-05113-0G17-13 Guid.Sleeave 1.056
CRS#S
Boccola di guida KUE&?NE"’NAGEL LA
063146410-0000-11 ACLCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata:
Carico / Baich Carleo f BatchCuantith carico/ Quantity Urspwgfmt{ go f@ﬁtoﬁ in
550002722302 0015124977 1,056 PZ errn'gfa?ia
Tipo Imballaggio: /Q
Quantit3 Imballi:
Conformita afie schede dimballa;
Data cofftivllo: }Fq é .
Firma ¥
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.,Kanban
netto lordo
1 268405120 137,3KG 231,4KG 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-EURO Palstte 1200X800X144-HLZ EUROQOPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Dackel BL-1204X808X84-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun cobbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
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i prodotti non scno

LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBa &, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 941-0, Telafax +49 7223 26350, Intenat www.luk com, Sitz; Bihl, Reglstergerichit: AB Mannbelm HRA 210932;
Persfinfich hattende Geselfschaftarin: Schaetler Aiihl Verwaltungs SmbH, Sitz: Btiht, Reglstargercht: AG Mannhalm HRA 215135, Geschilfisfithrer: Swefan Baversls, Michagl Soding, Matihias Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank S8aden-Bedan, BLZ 662 800 53, Konto B 951 500 00, Wahnng EURD, BIC DRESDEFFS62, IBAN DE4S 6628 0053 0895 1500 00; Gommerzbank Badgn-Badan, BLZ 882 400 P2, Koote 1 129
£00 00, Wahrung USO, BIC COBADEFPGA2, IBAN DE?T 6624 0002 6112 9600-00, Ust-ldNr. DE 143 760 280



’ SCHAEFFLER

IVEVTAATRIE ~ Betey e

Lista imballi / Packing note

i

LY

Bolla Nr./Delivery note no.: 36539438 Datum/Date; 12,03.2019

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG N
IndustriestraBe 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telalax +49 7223 26950, Intarmat www,luk com, Sitz: BOhl, Reglstargericht: AG Mannheim HAA 210932;

Personlich haftende Gesellschatterin: Schastfier Bohl Verwalrings GmbH, Siz: BOhI, Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschifisllihrer: Stefan Bauemels, Michael Soding, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Gommarzbank Baden-Bagen, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahnmg EURQ, BIC DRESDEFF&E2, IBAN DE48 6628 0053 0835 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 128
600 00, Wihrung USD, BIG COBADEFFGS2, IDAN DETT 6624 0002 0112 8600 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280



nr. Fomiors9T 002566
Nr. Fornitors

1 Farnitore ((Nome, Indinzzo, Paese)
}'rasponatore (Nome, Indirizzo, Paese)

LuK Gmbd & Co. KG
LuK Buh]l Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beltrdorung unterliegt trotz

elner gegentelllgen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

tber den Befdrderungsverireg im
Intemationalen StreRengliterverkahr {CMRA),

CMR

Pagina 1 / 1

12229945

DE-77815 Biihl
Destinatasrio (Nome, Indirizzo, Paese‘

2 Consignes {Name, Address, Country]
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatore (Nomse, Indlrizzo, Passe)
Carder (Name, Adcress, Country}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Tudwigsburg

Lueoga di consegna della merce
Luogo di consegna dalfa merce

3

Trasportatore suecessive (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carrlers {ame, Address, Country)

17

Ort/Area Modugno

Land/Paese 14248
Italia

4 Luogo e data di ritiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods

Ort/Area i
Biihl

Land/Paese i
Germania

Data/Date

13.03.2019

Riserva di trasporie
Reseivations of Caniers

18

Documentl allegati
Documenis Enclosed

9

6 Note particalarl Pasizione del collo 8 Tipo d'imballaggio Descrizlone merce 1 Numero 1 1 Peso Jordo kgz 1 Volume m‘;
Mark and Nos Nr. def colli Type of Packaging Description of Goods g{:ﬂ:gg& Gross Weight tkg) Volume {m?
automotive 87089%%0
36539437 21 TBA-501480 parts 19%20,60 19,152
36539438 1l EUROPALLET 231,40 0,960
36539439 8 TBA~-501480 7181,20 7,296
Totale: 30 Imballo 27343,20 27,408
Bezs, N elichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di; Formltore \Valuta Destinatario
Nr.8 Hazard Label No, Number UN d'imballagglo o Ba Pald By: [Trasportatore Curency Consignes
Egsgh Packaging Group  [Gondizionf clii tr%sporrto
Riduzione
eductions -

1

Istiuzioni del mittente {doganall @ altre formalita

Istruzioni del mittente {doganali & alire formallth

SA/BHL-PLI.01 i.A. Marcel Stern

TEL: +49 7223 941-1325 FAX:+497223541-3459 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Helmbursement

Pagamento condiziont di frasporto
Paymant of Frelght Charges

15

Accordl speciall

20

Speclal agresments KU E H N E + NAG E L S.rl.

FCca BUHL B i
Via dei leamarysri'f~ 70026 Madugno (BA)
271 feiolh  pinl # 13.03.2019 :

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Blhl

Firma e stampa del fornltore
Signature and Stamp of Send|

Flrma e stampa del trasportators
Slgnature and Stamp of Garrier

ve

2 5 Datl ulllizzatt per determinare |a distanza \
Caleolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom afto ke
Tipo umera Ne Camblo |Tipo — umero No xchang
Cambio xchange @
Euro Fallet Edro Pallet
Gitterbox Gltterbox
Sirgolo Pallet Single Pallet
26 Contratte Partner del traspertatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Cenlerma aufista/Data/Firma
27 [Targa Carico netto In
(1]
km
Rimarchio
lIsed Ann. No. M Aotk i Aot A DT ek et ~ e B




